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INSTRUCȚIUNI DE OPERARE PENTRU ÎNCUIETOARE CU
PAROLĂAtenționări pentru prima utilizare

Introdu orice număr și apasă „#” pentru deblocare, de exemplu: „1#”, „12#”, „123#”, „1234#”, „12345#”,
„123456#” etc. Dacă butonul nu răspunde, trebuie să conectezi o sursă externă de alimentare din partea
de jos/laterală a încuietorii, apoi introdu orice număr și apasă „#” pentru a debloca. Sursa externă de
alimentare poate fi un power bank sau un adaptor. Dacă power bank-ul are cablu integrat, conectează-l la
portul Type-C pentru a alimenta de urgență încuietoarea. Dacă power bank-ul nu are cablu integrat sau
folosești adaptor, trebuie folosit doar un cablu de date cu intrare USB și ieșire Type-C. Cablurile Type-C la
Type-C NU pot alimenta încuietoarea.

1. Modificarea parolei utilizatorului

Parola trebuie să conțină 6 cifre. Setarea din fabrică este „123456”.

Pași:
1.Apasă tasta „*” pentru a activa încuietoarea (se aprind cifrele).
2.Apasă din nou „*”, introdu parola actuală și apasă „#” pentru confirmare.
3.Introdu „1” și apasă „#”.
4.Introdu noua parolă (6 cifre) și apasă „#”.
5.Reintrodu parola și apasă „#” pentru confirmare.
6.Indicatorul luminează de două ori – parola a fost schimbată cu succes.

2. Schimbarea parolei (dacă a mai fost modificată)
Dacă ai schimbat deja parola și vrei una nouă:

1.Apasă „*” pentru activare.
2.Apasă din nou „*”, introdu parola veche și apasă „#”.
3.Introdu „1” și apasă „#”.
4.Introdu noua parolă (6 cifre) și apasă „#”.
5.Reintrodu parola și apasă „#”.
6.Indicatorul luminează de două ori – parola a fost schimbată.

3. Resetare la setările din fabrică
1.Apasă „*” pentru activare.
2.Apasă din nou „*” și apoi „#”.
3.Introdu „3” și apasă „#”.
4.Introdu parola (6 cifre) și apasă „#”.
5.Încuietoarea revine la setările din fabrică – orice număr + „#” poate deschide.

4. Avertizare baterie descărcată
Semne:
A: La introducerea parolei se aud 6 bipuri și LED-ul roșu clipește.
B: După introducerea parolei, nu răspunde la „#”.
C: Nu răspunde la niciun buton.
➡ În acest caz, conectează o sursă externă de alimentare pentru a deschide, apoi schimbă bateriile.

5. Înlocuirea bateriilor
Funcționează cu 3 baterii AAA.
După deschidere, compartimentul bateriei se află în interiorul sertarului.
Apasă pe capacul bateriei și înlocuiește cele 3 baterii.
Va trebui să reprogramezi parola după schimbare.
Folosește doar baterii alcaline.



7

www.smartheater.es

MESITA DE NOCHE

INTELIGENTE

ES



8

MESITA DE NOCHE INTELIGENTE

Luz con sensor x 1

Primero, enciende las dos mesitas de noche, luego
presiona brevemente el botón de cualquiera de las
dos. En 20 segundos, después del sonido de aviso,
mantén presionado el botón durante 3 segundos
para conectar el modo Bluetooth TWS (LUZ1,
LUZ2). Una vez conectadas, escucharás otro
sonido de aviso. Después, abre la configuración
Bluetooth de tu dispositivo y busca el nombre de
emparejamiento (con el mismo nombre, ej: LUZ1),
conéctate y podrás reproducir música (en ambas
mesitas al mismo tiempo)

Coloca el teléfono en el área marcada. El
teléfono se cargará solamente si es compatible
con este tipo de carga y si está colocado en el
área indicado

si la luz azul no se enciende, comprueba la
fuente de alimentación o la batería (la luz azul
indica que la carga inalámbrica funciona). 
Pulsa brevemente el interruptor para encender
la luz. Pulsa de nuevo para cambiar el color:
larga, cálida o blanca. Pulsa por tercera vez y se
apagará.

cuando pulses el botón de la mesita, la luz se
encenderá automáticamente y se apagará
cuando te vayas.

Luz con sensor:
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Advertencias para el primer uso
Introduce cualquier número y pulsa «#» para desbloquear, por ejemplo: «1#», «12#», «123#», «1234#»,
«12345#», «123456#», etc. Si el botón no responde, conecta una fuente de alimentación externa desde la
parte inferior/lateral de la cerradura, luego introduce cualquier número y presione «#» para desbloquear.
La fuente de alimentación externa puede ser un batería externa o un adaptador. Si la batería externa  tiene
un cable integrado, conéctalo al puerto Type-C para suministrar energía de emergencia a la cerradura.
Si la batería externa no tiene cable integrado o utiliza un adaptador, debe usar únicamente un cable de
datos con entrada USB y salida Type-C. Los cables Type-C a Type-C NO pueden alimentar la cerradura.

1. Modificación de la contraseña del usuario

La contraseña debe contener 6 dígitos. La configuración de fábrica es «123456».

Pasos:
1.Pulsa la tecla «*» para activar la cerradura (los números se iluminarán).
2.Pulsa nuevamente «*», introduce la contraseña actual y pulsa«#» para confirmar.
3.Introduce«1» y pulsa «#».
4.Introduce la nueva contraseña (6 dígitos) y pulsa «#».
5.Vuelve a introducir la contraseña y pulsa «#» para confirmar.
6.El indicador parpadea dos veces: la contraseña ha sido modificada correctamente.

2. Cambio de contraseña (si ya ha sido modificada anteriormente)
Si ya has cambiado la contraseña y quieres establecer una nueva:

1.Pulsa «*» para activar.
2.Pulsa nuevamente «*», introduce la contraseña antigua y pulsa «#».
3.Introduce «1» y pulsa «#».
4.Introduce la nueva contraseña (6 dígitos) y pulsa «#».
5.  Vuelve a introducir la contraseña y pulsa«#».
6.El indicador parpadea dos veces: la contraseña ha sido cambiada.

3. Restablecimiento a los valores de fábrica
1.Pulsa«*» para activar.
2.Pulsa nuevamente «*» y luego «#».
3.Introduce«3» y presione «#».
4.Introduce la contraseña (6 dígitos) y pulsa «#».
5.La cerradura vuelve a los valores de fábrica: cualquier número + «#» puede desbloquearla.

4. Advertencia de batería baja

Señales:
A: Al introducir la contraseña se escuchan 6 pitidos y la luz roja parpadea.
B: Después de introducir la contraseña, no responde al presionar «#».
C: No responde al presionar ningún botón.
➡ En este caso, conecta una fuente de alimentación externa para desbloquear y luego reemplace las
baterías.

5. Reemplazo de las baterías

Funciona con 3 baterías AAA.
Después abrir el compartimento de la batería se encuentra dentro del cajón.
Pulsa la tapa de la batería y reemplace las 3 baterías.
Será necesario reprogramar la contraseña después del reemplazo.
Utiliza únicamente baterías alcalinas.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FÜR DAS ZAHLENSCHLOSS
Hinweise zur ersten Verwendung

Geben Sie eine beliebige Zahl ein und drücken Sie „#“, um zu öffnen, z. B.: „1#“, „12#“, „123#“, „1234#“, „12345#“,
„123456#“ usw.
Wenn die Tasten nicht reagieren, schließen Sie bitte eine externe Stromquelle an der Unter- oder Seitenöffnung des
Schlosses an. Geben Sie danach eine beliebige Zahl ein und drücken Sie „#“, um zu öffnen.
Als externe Stromquelle können Sie eine Powerbank oder ein Netzteil verwenden.
Wenn Ihre Powerbank ein integriertes Kabel hat, schließen Sie dieses an den Type-C-Anschluss an, um das
Schloss im Notfall mit Strom zu versorgen.
Wenn die Powerbank kein integriertes Kabel hat oder Sie ein Netzteil verwenden, darf nur ein Datenkabel mit USB-
Eingang und Type-C-Ausgang verwendet werden.
Type-C-auf-Type-C-Kabel können das Schloss NICHT mit Strom versorgen.

1. Ändern des Benutzerpassworts
Das Passwort muss aus 6 Ziffern bestehen.
Die Werkseinstellung lautet „123456“.
Schritte:
Drücken Sie die Taste „*“, um das Schloss zu aktivieren (die Zahlen leuchten auf).
Drücken Sie erneut „*“, geben Sie das aktuelle Passwort ein und bestätigen Sie mit „#“.
Geben Sie „1“ ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie das neue Passwort (6 Ziffern) ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie das Passwort erneut ein und drücken Sie „#“ zur Bestätigung.
Die Anzeige blinkt zweimal – das Passwort wurde erfolgreich geändert.

2. Passwort ändern (wenn bereits geändert wurde)
Wenn Sie das Passwort bereits geändert haben und ein neues festlegen möchten:
Drücken Sie „*“, um das Schloss zu aktivieren.
Drücken Sie erneut „*“, geben Sie das alte Passwort ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie „1“ ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie das neue Passwort (6 Ziffern) ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie das Passwort erneut ein und drücken Sie „#“.
Die Anzeige blinkt zweimal – das Passwort wurde geändert.
3. Zurücksetzen auf Werkseinstellungen
Drücken Sie „*“, um das Schloss zu aktivieren.
Drücken Sie erneut „*“ und anschließend „#“.
Geben Sie „3“ ein und drücken Sie „#“.
Geben Sie ein Passwort (6 Ziffern) ein und drücken Sie „#“.
Das Schloss wird auf Werkseinstellungen zurückgesetzt – jede Zahl + „#“ kann nun zum Öffnen verwendet werden.

4. Warnung bei niedrigem Batteriestand
Anzeichen:
A: Beim Eingeben des Passworts ertönen 6 Pieptöne und die rote LED blinkt.
B: Nach der Eingabe reagiert das Schloss nicht auf „#“.
C: Es erfolgt keine Reaktion auf irgendeine Taste.
➡ In diesem Fall schließen Sie eine externe Stromquelle an, um das Schloss zu öffnen, und ersetzen Sie
anschließend die Batterien.

5. Batteriewechsel
Das Schloss benötigt 3 AAA-Batterien.
Nach dem Öffnen befindet sich das Batteriefach im Inneren der Schublade.
Drücken Sie auf die Abdeckung des Batteriefachs und ersetzen Sie die 3 Batterien.
Nach dem Batteriewechsel muss das Passwort neu programmiert werden.
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien.
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ИНСТРУКЦИИ ЗА РАБОТА С КЛЮЧАЛКА С КОД

Важни указания при първа употреба

Въведете произволно число и натиснете „#“, за да отключите, например: „1#“, „12#“, „123#“, „1234#“,
„12345#“, „123456#“ и т.н.
Ако бутоните не реагират, свържете външен източник на захранване към долната/страничната част на
ключалката. След това въведете число и натиснете „#“, за да отключите.
Външният източник може да бъде външна батерия или адаптер.
Ако външната батерия има вграден кабел, свържете го към Type-C порта за аварийно захранване.
Ако няма вграден кабел или използвате адаптер, използвайте само кабел с USB вход и Type-C изход.
Кабели Type-C към Type-C НЕ могат да захранват ключалката.

1. Промяна на потребителската парола
Паролата трябва да съдържа 6 цифри.
Фабричната настройка е „123456“.
Стъпки:
Натиснете „*“, за да активирате ключалката (цифрите светват).
Натиснете отново „*“, въведете текущата парола и натиснете „#“.
Въведете „1“ и натиснете „#“.
Въведете новата парола (6 цифри) и натиснете „#“.
Въведете отново паролата и натиснете „#“.
Индикаторът мига два пъти – паролата е сменена успешно.

2. Смяна на паролата (ако вече е променяна)
Натиснете „*“, за да активирате.
Натиснете отново „*“, въведете старата парола и натиснете „#“.
Въведете „1“ и натиснете „#“.
Въведете новата парола и натиснете „#“.
Потвърдете с повторно въвеждане.
Индикаторът мига два пъти – паролата е сменена.

3. Възстановяване на фабрични настройки
Натиснете „*“.
Натиснете отново „*“, после „#“.
Въведете „3“ и натиснете „#“.
Въведете парола и натиснете „#“.
Ключалката се нулира – всяко число + „#“ отключва.

4. Предупреждение за ниска батерия
Признаци:
A: 6 звукови сигнала + мигаща червена светлина
B: Няма реакция при „#“
C: Няма реакция на бутоните
➡ Свържете външно захранване и след това сменете батериите.

5. Смяна на батериите
Работи с 3 батерии AAA.
Отделението е вътре в чекмеджето.
Сменете батериите и препрограмирайте паролата.
Използвайте само алкални батерии.
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ SZÁMZÁRAS ZÁRHOZ
Figyelmeztetések első használat előtt

Írjon be bármilyen számot, majd nyomja meg a „#” gombot a nyitáshoz, pl.: „1#”, „12#”, „123#”, „1234#”,
„12345#”, „123456#” stb.
Ha a gombok nem reagálnak, csatlakoztasson külső áramforrást a zár alján vagy oldalán. Ezután írjon be
egy számot és nyomja meg a „#”-t a nyitáshoz.
A külső áramforrás lehet power bank vagy adapter.
Ha a power bank beépített kábellel rendelkezik, csatlakoztassa a Type-C porthoz vészhelyzeti
áramellátáshoz.
Ha nincs beépített kábel vagy adaptert használ, csak USB bemenetű és Type-C kimenetű adatkábel
használható.
A Type-C–Type-C kábelek NEM alkalmasak a zár működtetésére.

1. Felhasználói jelszó módosítása
A jelszónak 6 számjegyből kell állnia.
A gyári jelszó: „123456”.
Lépések:
Nyomja meg a „*” gombot az aktiváláshoz.
Nyomja meg újra a „*”-ot, írja be a jelenlegi jelszót és nyomja meg a „#”-t.
Írja be: „1”, majd „#”.
Írja be az új jelszót és nyomja meg a „#”-t.
Ismételje meg a jelszót és nyomja meg a „#”-t.
A jelzőfény kétszer villan – sikeres módosítás.

2. Jelszó módosítása (ha már volt változtatva)
Nyomja meg a „*” gombot.
Nyomja meg újra, adja meg a régi jelszót és „#”.
Írja be: „1”, majd „#”.
Adja meg az új jelszót és „#”.
Erősítse meg újra.
A jelzőfény kétszer villan.

3. Gyári beállítás visszaállítása
Nyomja meg „*”.
Nyomja meg újra „*”, majd „#”.
Írja be: „3”, majd „#”.
Adja meg a jelszót és „#”.
A zár visszaáll – bármely szám + „#” nyit.

4. Alacsony töltöttség jelzése
Jelek:
A: 6 sípolás + piros villogás
B: Nincs reakció „#”-ra
C: Nincs reakció
➡ Csatlakoztasson külső áramforrást, majd cserélje ki az elemeket.

5. Elemcsere
3 db AAA elemmel működik.
Az elemtartó a fiók belsejében található.
Cserélje ki az elemeket és állítsa be újra a jelszót.
Csak alkáli elemeket használjon.
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